
Číslo zmluvy TASR: 21/2017/Z

ZMLUVA 2  -'/¿ /c t
O SPOLUPRÁCI A VZÁJOMNOM POSKYTNUTÍ SLUŽIEB

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov

Zmluvné strany:

Slovenská národná galéria
Riečna 1
815 13 Bratislava
zastúpené pani Mgr. Alexandrou Kusou, PhD.
generálnou riaditeľkou

Tlačová agentúra Slovenskej republiky
Dúbravská cesta 14 
841 04 Bratislava
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava I, Oddiel: Po, Vložka č. 37/B 
zastúpená pánom PhDr. Vladimírom Puchalom, 
generálnym riaditeľom

Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bankové spojenie: Štátna pokladnica

Číslo účtu:
IČO:
IČDPH:

7000117526/8180 
00 164 712 
SK2020829943

Číslo účtu: 
IČO:
IČ DPH:

7000342790/8180 
31 320 414 
SK2020291064

ďalej len „SNG' ďalej len „TASR*

I. Preambula

Táto zmluva vychádza zo zásady vzájomnej výhodnosti pre zmluvné strany, ich korektného konania a ďalej 
zo zásady vzájomnej informovanosti a serióznosti. Zmluvné strany sa zaväzujú, že pri svojom konaní budú 
uvedené zásady plniť.

II. Úvodné ustanovenie

SNG zriadená zákonom č. 24/1948 Sb. n. SNR o Slovenskej národnej galérii a TASR zriadená zákonom 
č. 385/2008 Z. z. o Tlačovej agentúre Slovenskej republiky a o zmene niektorých zákonov podľa platných 
ustanovení Obchodného zákonníka uzatvárajú túto zmluvu o spolupráci a vzájomnom poskytnutí služieb.

III. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie práv a povinností zmluvných strán pri ich spolupráci a vzájomnom 
poskytovaní služieb.

IV. Plnenia zmluvných strán

1. TASR sa ako mediálny partner zaväzuje:

a) poskytovať v rámci svojich príslušných spravodajských servisov informácie najmä o:
- významných skutočnostiach a dianí v SNG,
- významných projektoch SNG,
- významných prezentáciách výstav a podujatí SNG v zahraničí,
- výstavných projektoch, kultúrnych podujatí ako aj vzdelávacích programov SNG počas platnosti tejto 

zmluvy,
- výročiach SNG a významných osobnostiach (umelci, kurátori) prezentovaných SNG,
- ďalších významných podujatiach organizovaných SNG,

b) poskytovať informácie podľa písmena a) formou správ, článkov, rozhovorov a reportáží. TASR je 
povinná poskytovať predmetné informácie nestranne, overené, neskreslené a zrozumiteľné. Obsah 
a forma poskytnutia informácii o SNG je v kompetencii TASR. Vstupné fakty a potrebné podklady pre

1



spracovanie informácií alebo sprostredkovanie osôb na rozhovor zabezpečí SNG podľa požiadavky 
TASR,

c) umiestniť logo SNG pod označením „mediálny partner“ na webovom sídle www.tasr.sk/podporujeme a 
zabezpečiť vzájomné prelínkovanie webový sídel;

2. TASR určuje osobu na spracovávanie informácii o SNG pre spravodajský servis TASR: Pavol Erdziak, e- 
mail: pavol.erdziak@tasr.sk, domred@tasr.sk, mobil: +421 905 328 642; túto osobu je TASR oprávnená 
kedykoľvek jednostranne zmeniť bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto zmluve.

3. SNG sa zaväzuje:

a) umiestniť logo TASR pod označením „mediálny partner“ v nasledovných tlačových a propagačných 
materiáloch SNG:
- na edičných výstupoch k výstavám (katalóg);

propagačných materiáloch publikovaných k výstave (citylighty, bíllboardy, plagáty A1, letáky); 
na prezentačných materiáloch;
programovník -  programový bulletin s prehľadom pripravovaných výstav (periodicita mesačne);

- sklené informačné panely s lištou mediálnych partnerov na vstupných dverách pred výstavou; 
pozvánky k výstavným projektom;

b) umiestniť logo TASR pod označením „mediálny partner“ na webovom sídle www.sng.sk a zabezpečiť 
vzájomné prelínkovanie webový sídel;

c) poskytovať TASR informácie o výstavách a významných podujatia SNG v rôznych formátoch:
pre web partnerov -  inzertné bannery a krátke 3 minútové video upútavky na výstavu, 
pre rozhlasových partnerov -  audio výstupy, 
pre printových partnerov -  fotografie a texty;

d) umožniť TASR výrobu spravodajských audio a video materiálov z pripravovaných výstav, tlačových 
konferencií;

e) umožniť zamestnancom TASR voľný vstup do galérií SNG v Bratislave, Zvolene, Strážkach, 
Ružomberku a Pezinku na základe predloženia zamestnaneckého preukazu zamestnanca TASR počas 
trvania tejto zmluvy. TASR poskytne náhľad zamestnaneckého preukazu.

4. SNG ako komunikačnú zástupkyňu pre poskytovanie informácií potrebných na spracovanie príspevkov 
o SNG, poveruje svoju zamestnankyňu Ladislavu Gnackovú, tel. kontakt: 0911 334 560, e-mail: 
ladislava.gnacková@sng.sk; túto osobu je SNG oprávnené kedykoľvek jednostranne zmeniť bez potreby 
uzatvorenia dodatku k tejto zmluve.

V. Iné práva a povinnosti

1. Zmluvné strany sú povinné navzájom si poskytovať potrebnú súčinnosť a všetky informácie nevyhnutne 
potrebné a užitočné pre plnenie predmetu tejto zmluvy.

2. Akákoľvek korešpondencia a dokumenty budú v rámci plnenia predmetu zmluvy posielané prioritne e- 
mailom, ďalej osobne, faxom alebo poštou doporučenou zásielkou. Písomnosť zaslaná e-mailom bude 
považovaná za doručenú, len pokiaľ adresát potvrdí jej prijatie tiež e-mailom.

VI. Odplata a platobný styk

1. Celková cena za plnenie podľa článku IV ods. 3 písm. a), b) a c) tejto zmluvy, ktoré SNG na základe tejto 
zmluvy poskytne TASR počas platnosti tejto zmluvy, bola dohodnutá na € 500,00 (slovom: päťsto eur) bez 
DPH. SNG poskytuje TASR zľavu 90%, t.j. celková suma po zľave je € 50,00 (slovom: päťdesiat eur) bez 
DPH.

2. Celková cena za plnenie podľa článku IV ods. 1 písm. c) tejto zmluvy, ktoré TASR na základe tejto zmluvy 
poskytne SNG počas platnosti tejto zmluvy, bola dohodnutá na € 500,00 (slovom: päťsto eur) bez DPH. 
TASR poskytuje SNG zľavu 90%, t.j. celková suma po zľave je € 50,00 (slovom: päťdesiat eur) bez DPH.

3. K cenám podľa odseku 1 a 2 tohto článku zmluvy bude účtovaná DPH v zmysle platných právnych 
predpisov.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že za plnenia podľa tejto zmluvy si vystavia vzájomné faktúry najneskôr 15 dní 
po nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy so splatnosťou 30 dní od ich vystavenia, ktoré si vzájomne započítajú.
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VII. Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a uzatvára sa na dobu určitú, od 01. 
10. 2017 do 31.12.2017. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa 
osobitného predpisu (zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.

2. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba formou očíslovaných, písomných dodatkov k tejto zmluve, 
podpísaných zmluvnými stranami na tej istej listine. Zmeny vykonané iným spôsobom sú neplatné a pre 
zmluvné strany nezáväzné.

3. Pokiaľ niektorá zmluvná strana neposkytne plnenie, na ktoré sa zaviazala podľa tejto zmluvy a ani po výzve 
nepríde k náprave, považuje sa to za podstatné porušenie zmluvy.

4. V prípade, ak sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy stane neplatné z dôvodu rozporu so zákonom, zmluvné 
strany sa dohodnú na takej zmene zmluvy, aby dohodnuté podmienky boli čo najpodobnejšie pôvodnému 
riešeniu.

5. Právne vzťahy v tejto zmluve neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov.

6. Všetky vzťahy z tejto zmluvy vyplývajúce, alebo s touto zmluvou súvisiace, vrátane prípadných sporov, ktoré 
medzi zmluvnými stranami vzniknú, sa riadia Obchodným zákonníkom a ďalšími právnymi predpismi 
Slovenskej republiky.

7. Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, dva pre TASR, dva pre SNG.

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej ustanoveniam rozumejú, že ju uzatvárajú slobodne 
a bez nátlaku. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že zmluva je pre nich vzájomne výhodná a vyjadruje ich 
vážnu a slobodnú voľbu, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. Osoby, ktoré uzatvárajú zmluvu v mene 
zmluvných strán tejto zmluvy, týmto vyhlasujú, že sú osobami oprávnenými uzatvoriť túto zmluvu.

V d ň a ...................................  V dňa ...................................

Slovenská národná galéria Tlačová agentúra Slovenskej republiky
Mgr. Alexandra Kusá, PhD., PhDr. Vladimír Puchala
generálna riaditeľka generálny riaditeľ

f i n a n č n á  k o n t r o l a
>konaná podľa zákona ť. 357/201= 7  * . •, __ F R  T
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Finančná operácia je  v súlade:

................

s  rozpočtom:
■---------------------------------------Dátum ■...........

S osobitnými predpismi; 
s uzatvorenými zniluvai 

-------------------------------------------------Dátum Mpno r n n r r
i> invmi podmienkami --- -------------------------------PODPIS
poskytnutia verejných 
prostriedkov:

~  m -------------—------------- Dátum M enn r n n m r
znen) ° m 0 V °  v platnom ------------------------- --------------- PODPIS ___
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MÍOIIU 0 VO
----------------------------------------  DátUr"  .............r: ,  , ---  —— P )PIS
unančnu operáciu overil ---- -
a súhlasí s jej
vykonaním/pokračovaním:
----------------------- ---------------------- ---------- Ä ______________ Meno_________________PQDP,X  |
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